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TO: Approved Participants  January 3, 2002 
 
 
 
 

LIST OF CIRCULARS 
ISSUED BY BOURSE DE MONTRÉAL INC. IN 2001 

 
 
 
Please find attached the list of circulars issued by Bourse de Montréal Inc. in 2001.  
 
Do not hesitate to consult our website at www.boursedemontreal.com under 
publications/circulars, should you need a copy of any of those circulars. 
 
I take this opportunity to wish you a happy and prosperous year 2002. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Joëlle Saint-Arnault 
General Counsel and Secretary  
 
 
Circular no. : 001-2002 
 
Encl. 
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LISTE DES CIRCULAIRES 
ÉMISES PAR BOURSE DE MONTRÉAL INC. 

EN 2001 
************** 

LIST OF CIRCULARS 
ISSUED BY BOURSE DE MONTRÉAL INC. 

IN 2001 
 

 

 001-2001 Liste des circulaires émises par la Bourse de Montréal en 2000 et 
émises par Bourse de Montréal Inc. en 2000 / List of circulars issued 
by the Montreal Exchange in 2000 and issued by Bourse de Montréal 
Inc. in 2000 

 
 
01.01.03 

 002-2001  BAX échéance rapprochée – Contrats à terme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois – Échéance de janvier 2001 / BAX 
Serial – The Three-Month Canadian Bankers’ Acceptance Futures – 
January 2001 Expiry 

 
 
 
01.01.03 

 003-2001  Politique Coupe-circuit T-3 – Paramètres d’intervention pour le 
premier trimestre 2001 / Circuit Breaker Policy T-3 – 2001 First 
Quarter Levels of Intervention 

 
 
01.01.03 

 004-2001  Limites de position – Contrats à terme 
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.01.04 

 005-2001  Contrats à terme – Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.01.05 

 006-2001  Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bond 
Futures 

 
 
01.01.05 

 007-2001  Limites de position – Options sur actions / Position Limits – Stock 
Options 

01.01.08 

 008-2001  Options LEAPS® sur ZLD, WLV et ZME – Retrait du système MAX® 
ZLD, WLV and ZME Options LEAPS® - Withdrawal of the MAX® 
System 

 
 
01.01.08 

 009-2001  Changement de cycle d’échéance C-MAC Industries  
Change of Expiry Cycle 

 
01.01.09 

 010-2001  Session européenne – Négociation automatisée des contrats à terme 
(BAX) 
European Session – Electronic Trading of Futures Contracts (BAX) 

 
01.01.11 

 011-2001  Négociation automatisée des contrats à terme – Contrat à terme sur 
indice canadien S&P 60 (SXF) / Electronic Trading of Futures 
Contracts – S&P Canada 60 Index Futures (SXF) 

 
 
01.01.17 
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 012-2001  Lancement des contrats à terme sur actions individuelles sur le 
Système Automatisé de Montréal (SAM) – Corporation Nortel 
Networks (FNT) 
Launch of Share Futures Contracts on the Montreal Automated System 
(SAM) 

 
 
 
01.01.22 

 013-2001  Lancement de contrats à terme sur actions individuelles – Premier 
contrat sur la Corporation Nortel Networks (FNT) / Listing of Share 
Futures – First Contract on 

 
 
01.01.22 

 014-2001  Nouveau participant agréé Haywood Securities Inc. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 015-2001  Nouveau participant agréé Woodstone Capital Inc. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 016-2001  Nouveau participant agréé Taurus Capital Markets Ltd. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 017-2001  Nouveau participant agréé BMO Nesbitt Burns Inc. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 018-2001  Nouveau participant agréé Polar Securities Inc. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 019-2001  Nouveau participant agréé Union Securities Ltd. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 020-2001  Nouveau participant agréé Charles Schwab Canada, Co. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 021-2001  Nouveau participant agréé Wolverton Securities Ltd. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 022-2001  Nouveau participant agréé Maple Partners Futures Corp. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 023-2001  Nouveau participant agréé Services Financiers Penson Canada Inc. 
New Approved Participant 

 
01.01.23 

 024-2001  Négociation automatisée des contrats à terme – Contrats à terme sur 
indice S&P Canada 60 (SXF) – Contrats à terme sur actions 
individuelles – Corporation Nortel Networks (FNT) RÉVISION / 
Electronic Trading of Futures Contracts - S&P Canada 60 Index 
Futures (SXF) 

 
 
 
01.01.26 

* 025-2001 
001-2001 

Contrat à terme sur l’action de Corporation Nortel Networks (FNT) 
Share Futures Contract 

 
01.01.26 

* 026-2001  
002-2001 

Liste des frais 2001 de Bourse de Montréal Inc. 
List of fees 2001 of Bourse de Montréal Inc.  

 
01.01.30 

 027-2001  Nouveau symbole pour les options sur actions à long terme - Options 
LEAPS® - Banque de Montréal / New Symbol for Long-Term Equity 
Anticipation Securities LEAPS® Options 

 
 
01.02.05 

 028-2001  Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bond 
Futures 

 
 
01.02.05 
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 029-2001 BAX échéance rapprochée – Contrats à terme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois – Échéance de février 2001 / BAX 
Serial – The Three-Month Canadian Bankers’ Acceptance Futures – 
February 2001 Expiry 

 
 
 
01.02.05 

 030-2001  Changement de contrôle – Capital Newcrest Inc. / Change of Control 01.02.06 

 031-2001  Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.02.07 

 032-2001  Nouvelle classe d’options – 724 Solutions Inc. (SVN) /New Options 
Class 

01.02.08 

 033-2001 Frais relatifs aux opérations de la Division de la réglementation de 
Bourse de Montréal Inc. / Fees Relating to the Operations of the 
Regulatory Division of Bourse de Montréal Inc. 

 
 
01.02.08 

 034-2001  Contrats à terme - Exigences de marge 
Futures Contracts - Margin Requirements 

 
01.02.09 

 035-2001  Changement de contrôle – Services de courtage Versus Inc. et E* 
Trade Institutional (Canada) Corporation / Change of Control 

 
01.02.13 

 036-2001  Contrats à terme sur obligations du gouvernement du Canada de cinq 
ans (CGF) et de dix ans (CGB) – Contrat de mars 2001 / Government 
of Canada Bond Futures Five-Year (CGF) and Ten-Year (CGB) March 
2001 Contract 

 
 
 
01.02.14 

 037-2001  Avis de modification du taux de marge sur devises étrangères 
Notice of Margin Rate Modification on Foreign Currencies 

 
01.02.14 

 038-2001  Changement de contrôle et changement de dénomination sociale 
Goepel McDermid Inc. / Change of Control and Change of Name  

 
01.02.15 

 039-2001  Fractionnement du titre et ajustements des prix de levée Banque de 
Montréal / Stock Split and Strike Price Adjustments 

 
01.02.19 

 040-2001  Réduction des écarts minimums entre les cours – article 6501 
Reduction of Minimum Spread Quotations – Article 6501 

 
01.02.21 

 041-2001  Contrats à terme sur actions individuelles – Révision des taux de marge 
Corporation Nortel Networks (FNT) / Single Stock Futures 
Contracts – Revised Margin Requirements 

 
 
01.02.23 

* 042-2001  
003-2001 

Écart minimum entre les cours – article 6501 
Minimum Quotation Spread – Article 6501 

 
01.02.23 

 043-2001  Décision en matière disciplinaire / Disciplinary Decision 01.02.26 

 044-2001  Décision en matière disciplinaire / Disciplinary Decision 01.02.26 

* 045-2001 
004-2001 

Règle relative aux comptes au comptant  
Cash Account Rule 

 
01.03.01 

 046-2001  Modification des symboles pour les options sur actions Banque de 
Montréal / Amendment to the Stock Options Symbols 

 
01.03.02 

 047-2001  BAX Contrats à terme sur acceptations bancaires canadiennes de 3 
mois – Échéance de mars 2001 / BAX The Three-Month Canadian 
Bankers’ Acceptance Futures – March 2001 Expiry 

 
 
01.03.05 
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 048-2001  Contrats à terme sur l’indice boursier S&P Canada 60 (SXF) – 
Échéance de mars 2001 / S&P Canada 60 Stock Index Futures (SXF) – 
March 2001 Expiry 

 
 
01.03.05 

 049-2001  Contrats à terme - Exigences de marge  
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.03.06 

 050-2001  Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bond 
Futures 

 
 
01.03.07 

 051-2001  Nouvelle classe d’options – Biovail Corporation (BVF) 
New Options Class 

 
01.03.07 

 052-2001  Nouvelle classe d’options – Methanex Corporation (MX) 
New Options Class 

 
01.03.07 

 053-2001  Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.03.07 

 054-2001  Nouvelle classe d’options – QLT Photothe rapeutics Inc. (QLT) 
New Options Class 

 
01.03.08 

 055-2001  Modification du symbole pour les options sur actions – Surefire 
Commerce Inc. / Amendment to the Stock Options Symbol 

 
01.03.12 

 056-2001 Nouvelle classe d’options – Exfo Electro Optical Engineering (EXF) 
New Options Class 

 
01.03.12 

 057-2001  Vendredi Saint, le 13 avril 2001 / Good Friday, April 13, 2001 01.03.13 

 058-2001  Nouvelle dénomination sociale – Lafferty, Harwood & Associés Ltée 
Change of Name 

 
01.03.14 

 059-2001 Contrats à terme sur actions – Corporation Nortel Networks (FNT) – 
Échéance de mars 2001 – RAPPEL / Share Futures Contracts – March 
2001 Expiry – REMINDER 

 
 
01.03.14 

 060-2001  Contrat à terme sur indice S&P/TSE 60 (SXF) : Règlement selon la 
valeur théorique 
S&P/TSE 60 Index Futures Contract (SXF) : Fair Value Settlement 

 
 
01.03.14 

 061-2001  Calendrier d’automatisation – Options sur actions 
Automation Schedule – Equity Options 

 
01.03.14 

 062-2001  Conversion du symbole des options sur actions à long terme venant à 
échéance en 2001 / Conversion of the Symbol for Long Term Equity 
Options Expiring in 2001 

 
 
01.03.15 

 063-2001  Contrats à terme sur indice S&P/TSE Canada 60 (SXF) - Modification 
de la variation minimale des cours / S&P/TSE Canada 60 Index 
Futures (SXF) Modification to the Minimum Price Fluctuation 

 
 
01.03.20 

 064-2001  Règles de négociation – Options sur actions et options à long terme sur 
actions Vivendi Universal (VOQ et WVQ) / Trading Rules – Equity 
Options and Long Term Equity Options 

 
 
01.03.22 

 065-2001  Circulaire d’information – Détenteurs de permis restreint  
Information Circular – Restricted Permit Holders 

 
01.03.26 
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 066-2001  Options sur indice S&P/TSE Canada 60 (SXO – XXO) Marché 
désordonné / S&P/TSE Canada 60 Index Options (SXO & XXO) Fast 
Market Conditions  

 
 
01.03.28 

 067-2001  Nouveau participant agréé – Timber Hill Canada Company  
New Approved Participant 

 
01.03.29 

 068-2001  Démission d’un participant agréé – Chouinard, McNamara Inc. 
Resignation of an Approved Participant 

 
01.03.29 

 069-2001  Nouvelle classe d’options Les Compagnies Loblaw Limitée (L) 
New Options Class 

 
01.03.29 

 070-2001  Nouvelle classe d’options Canadian Hunter (HTR) 
New Options Class 

 
01.03.29 

 071-2001  BAX échéance rapprochée – Contrats à terme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois – Échéance d’avril 2001 / BAX Serial 
– The Three-Month Canadian Bankers’ Acceptance Futures – April 
2001 Expiry 

 
 
01.03.30 

 072-2001  Changement de contrôle – Valeurs Mobilières KPLV Inc. 
Change of Control 

 
01.03.30 

 073-2001  Changement de contrôle – Groupe Dlouhy Merchant Inc. 
Change of control 

 
01.03.30 

 074-2001 Politique Coupe-Circuit (T-3) Paramètres d’intervention pour le 
deuxième trimestre 2001 / Circuit Breaker Policy (T-3) – 2001 Second 
Quarter Levels of Intervention 

 
 
01.04.02 

 075-2001  Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bond 
Futures 

 
 
01.04.04 

 076-2001  Contrats à terme – Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.04.05 

 077-2001  Limites de position – Options sur actions / Position Limits – Stock 
Options 

01.04.06 

 078-2001  Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.04.10 

 079-2001  Contrats à terme – Exigences de marge – Positions appariées – 
RÉVISION 
Futures Contracts – Spreads Margin Requirements – REVISION 

 
01.04.11 

 080-2001  Nouvelle classes d'options / New Equity Options Classes 01.04.25 

 081-2001  Avis de modification du taux de marge sur devises étrangères 
Notice of Margin Rate Modification on Foreign Currencies 

 
01.04.25 

 082-2001  Conseil d'administration de Bourse de Montréal Inc. 2001-2002 
Board of Directors of Bourse de Montréal Inc. 2001-2002 

 
01.04.27 

 083-2001  BAX échéance rapprochée – Contrats à terme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois – Échéance de mai 2001 / BAX Serial 
– The Three-Month Canadian Bankers' Acceptance Futures – May 
2001 Expiry 

 
 
01.04.30 
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 084-2001  Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.05.02 

 085-2001  Contrats à terme – Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.05.07 

 086-2001  RÉVISÉE - Limites de position – Contrats à terme  
REVISED - Position Limits – Futures Contracts 

 
01.05.07 

 087-2001  Changements de l'expiration – Options sur actions à long terme 
Changes in the Expiry – Long Term Equity Options 

 
01.05.09 

 088-2001  Symboles des options à long terme sur actions échéant en 2002 et 
nouveaux symboles des options à long terme sur actions 2004 de 
Bombardier Inc., Cascades Inc., Banque Nationale du Canada, 
Barrick Gold Corporation, Alcan Aluminium Ltée, Banque de 
Montréal, Banque de la Nouvelle-Écosse, Banque Canadienne 
Impériale de Commerce, Placer Dome Inc., Banque Royale du 
Canada et TransCanada Pipelines Ltée / Symbols for the Long-
Term Stock Options Expiring in 2002 and New Symbols for the 2004 
Long-Term Stock Options 

 
 
 
 
 
 
 
01.05.09 

 089-2001  Plan d'arrangement avec Shire Pharmaceuticals Group PLC – Biochem 
Pharma Inc. (BCH) / Plan of Arrangement with Shire 
Pharmaceuticals Group PLC 

 
 
01.05.11 

 090-2001  Démission d'un participant agréé – C.M. Oliver & Company Limited 
Resignation of an Approved Participant 

 
01.05.14 

 091-2001  Changement de contrôle – DLJ Canada Inc. / Change of Control 01.05.14 

 092-2001 Nouveau participant agréé de Bourse de Montréal Inc. – J.P. Morgan 
valeurs mobilières  Canada Inc. / New Approved Participant of 
Bourse de Montréal Inc.  

 
 
01.05.16 

 093-2001 Nouveau participant agréé de Bourse de Montréal Inc. – Salomon 
Smith Barney Canada Inc. / New Approved Participant of Bourse de 
Montréal Inc. 

 
 
01.05.16 

 094-2001 
005-2001 

Modifications à la liste des frais 2001 – Services reliés à SAM 
Amendments to the 2001 List of Fees – Fees Related to SAM 

 
01.05.17 

 095-2001 Bourse de Montréal Inc. suspend Maxima Capital Inc.  
Bourse de Montréal Inc. suspends Maxima Capital Inc. 

 
01.05.17 

 096-2001 Manipulation ou pratiques trompeuses de négociation 
Manipulative or Deceptive Methods of Trading 

 
01.05.18 

 097-2001 Nouvelle classe d'options – Shire Acquisition Inc. Exchangeable 
(SHQ) 
New Options Class 

 
01.05.22 

 098-2001 Fête nationale du Québec et fête du Canada – les 24 juin et 1er juillet 
2001 
Quebec National Day and Canada Day on June 24 and July 1, 2001 

 
01.05.23 

 099-2001 Analyse du statut des affaires de la société – Conditions visant la 
reprise de la négociation des titres Jitec Inc. "JIT" / Clarification of 
the Corporate Status of the Company - Requirements for Trading 
Resumption 

 
 
01.05.23 
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 100-2001 Contrats à terme sur obligations du gouvernement du Canada de cinq 
ans (CGF) et de dix ans (CGB) – Contrat de juin 2001 / Government of 
Canada Bond Futures Five-Year (CGF) and Ten-Year (CGB) - June 
2001 Contract 

 
 
 
01.05.25 

* 101-2001 
006-2001 

Validation, modification ou annulation d'une transaction 
Validation, Alteration or Cancellation of a Trade 

 
01.05.25 

 102-2001 Avis important concernant les options à long terme sur action - 
Nouveaux symboles des options à long terme sur actions 2004 de 
Bombardier Inc., Banque Nationale du Canada, Banque de 
Montréal, Banque de la Nouvelle-Écosse, Banque Royale du 
Canada / New Symbols for the 2004 Long-Term Equity Options - 
Important Notice Pertaining to Long-Term Equity Options 

 
 
 
 
 
01.05.25 

 103-2001 Procédures de règlement selon la valeur théorique pour les contrats à 
terme sur indice – S&P Canada 60 (SXF) sur une base de fin de mois / 
Fair Value Settlement Procedures to be Applied to S&P Canada 60 
Index Futures Contracts (SXF) on a Month-End Basis 

 
 
 
01.05.29 

 104-2001 Contrats à terme sur l'indice boursier S&P Canada 60 (SXF) – 
Échéance de juin 2001 / S&P Canada 60 Stock Index Futures (SXF) - 
June 2001 Expiry 

 
01.06.01 

 105-2001 Arrêt de transactions sur Mackenzie Financial Corporation (MKF) 
Trading Halted on 

 
01.06.01 

 106-2001 BAX Contrats à terme sur acceptations bancaires canadiennes de 3 
mois – Échéance de juin 2001 / BAX The Three-Month Canadian 
Bankers' Acceptance Futures – June 2001 Expiry 

 
 
01.06.04 

 107-2001 Symboles des options à long terme sur actions échéant en 2002 
Symbols for Long-Term Equity Options expiring in 2002 

 
01.06.05 

 108-2001 Liste des émissions d'obligations livrables du gouvernement du Canada 
de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable Ten-Year 
(CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bonds Futures 

 
 
01.06.06 

 109-2001 Limites de positions – Contrats à terme 
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.06.06 

 110-2001 Contrats à terme – Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.06.07 

 111-2001 Symboles des options à long terme sur le fonds de participation Indice 
iUnitsM C S&PMD/TSEMC 60 (Fonds i60) échéant en 2002 / Symbols for 
Long-Term Options on the iUnitsTM S&P®/TSETM 60 Index Participation 
Fund (i60 Fund) 

 
 
 
01.06.07 

* 112-2001 
007-2001 

Inclusion des entités réglementées dans la définition de lieux agréés de 
dépôt de valeurs / Inclusion of Regulated Entities in the Definition of 
Acceptable Securities Locations  

 
 
01.06.11 

 113-2001 Contrats à terme sur actions Corporation Nortel Networks (FNT)  
Échéance de juin 2001 – Share Futures Contracts – June 2001 Expiry 

 
01.06.11 

 114-2001 Plan d'arrangement avec Investors Group Inc. Mackenzie Financial 
Corporation (MKF) / Plan of Arrangement with Investors Group Inc. 

 
01.06.13 

 115-2001 Changement de contrôle Noranda Inc. / Change of Control 01.06.26 
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* 116-2001 
008-2001 

Modifications à la liste des frais 2001 – Programme des négociateurs 
assidus / Amendments to the 2001 List of Fees – Frequent Traders 
Program 

 
 
01.06.27 

 117-2001 Négociation automatisée des options – Option sur indice – S&P 
Canada 60 (SXO) / Electronic Trading of Options Contracts - S&P 
Canada 60 Index Options (SXO) 

 
 
01.06.27 

* 118-2001 
009-2001 

Calcul de marge selon la date de règlement et la date de l'opération 
Dual Trade Date - Settlement Date Margining 

 
01.06.29 

 119-2001 Fractionnement du titre et ajustements des prix de levée CAE Inc. 
Stock Split and Strike Price Adjustments 

 
01.06.29 

 120-2001 Décision disciplinaire / Disciplinary Decision 01.06.29 

 121-2001 BAX échéance rapprochée – Contrats à teme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois – Échéance de juillet 2001 / BAX 
Serial – The Three-Month Canadian Bankers' Acceptance Futures – 
July 2001 Expiry 

 
 
01.07.03 

 122-2001 Politique coupe-circuit (T-3) - Paramètres d'intervention pour le 
troisième trimestre 2001 / Circuit Breaker Policy (T-3) – 2001 Third 
Quarter Levels of Intervention 

 
 
01.07.04 

 123-2001 Liste des émissions d'obligations livrables du gouvernement du Canada 
de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable Ten-Year 
(CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bonds Futures  

 
 
01.07.09 

 124-2001 Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.07.09 

 125-2001 Document d'information sur les options pour les États-Unis 
U.S. Options Disclosure Document 

 
01.07.10 

 126-2001 Contrats à terme – Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.07.11 

 127-2001 Avis important - Nouveaux symboles pour les options sur l'indice S&P 
Canada 60 (SXO) et les options à long-terme sur l'indice S&P Canada 
60 (WXO 2002)  
New Symbols for S&P Canada 60 Index Options (SXO) and S&P 
Canada 60 Long-Term Index Options (WXO 2002) – Important Notice 

 
 
 
 
01.07.11 

 128-2001 Avis de modification du taux de marge sur devises étrangères 
Notice of Margin Rate Modification on Foreign Currencies 

 
01.07.13 

 129-2001 Congé civique (Canada) – Lundi, 6 août 2001 
Civic Holiday (Canada) – Monday, August 6, 2001 

 
01.07.16 

 130-2001 Plan d'arrangement avec Conoco Inc. Gulf Canada Resources 
Limited (GOU) / Plan of Arrangement with Conoco Inc. 

 
01.07.17 

 131-2001 Limites de position – Options sur actions 
Position Limits – Equity Options 

 
01.07.17 

 132-2001 Décision disciplinaire / Disciplinary Decision 01.07.19 

* 133-2001 
010-2001 

Politique C-3 - Inclusion des commissions et honoraires à recevoir à 
titre d’actif admissible / Policy C-3 - Inclusion of Commissions and 
Fees Receivable as Allowable Asset 

 
 
01.07.20 
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 134-2001 Système Automatisé de Montréal (SAM) - Transfert des contrats sur 
actions et obligations / Montreal Automated System (SAM) - Transfer 
of Equity and Bond Options Contracts 

 
 
01.07.27 

 135-2001 BAX échéance rapprochée - Contrats à terme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois – Échéance d’août 2001 / BAX serial. 
- Three-Month Canadian Bankers’ Acceptance Futures – August 2001 
expiry 

 
 
01.07.30 

 136-2001 Fermeture avancée à être appliquée sur les options sur indice S&P 
Canada 60 (SXO) à chaque fin de mois / Early Closing Procedure to be 
Applied to S&P Canada 60 Index Options (SXO) on a Month-End 
Basis 

 
 
01.08.03 

 137-2001 Fête du Travail – Lundi le 3 septembre 2001 
Labour Day – Monday September 3, 2001 

 
01.08.03 

 138-2001 Contrats à terme -  Exigences de marge – Positions appariées 
Futures Contracts -  Spreads Margin Requirements 

 
01.08.06 

 139-2001 Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

01.08.08 

 140-2001 Contrats à terme -  Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

01.08.08 

 141-2001 Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) 
List of Deliverable Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) 
Government of Canada Bonds Futures 

 
 
 
01.08.09 

 142-2001 Avis à tous les participants agréés / Notice to All Approved 
Participants 

01.08.14 

 143-2001 Contrats à terme sur obligations du gouvernement du Canada de cinq 
ans (CGF) et de dix ans (CGB) – Contrats de septembre 2001 
Government of Canada Bond Futures Five-Year (CGF) and Te n-Year 
(CGB) September 2001 Contracts 

 
 
 
01.08.15 

 144-2001 Bourse de Montréal Inc. suspend Rampart Securities Inc. 
Bourse de Montréal Inc. suspends Rampart Securities Inc. 

 
01.08.16 

 145-2001 Règles spéciales de négociation et de règlement – Offre d’achat 
Special Trading and Settlement Rules – Purchase Offer 

 
01.08.22 

 146-2001 Avis de modification du taux de marge sur devises étrangères 
Notice of Margin Rate Modification on Foreign Currencies 

 
01.08.24 

 147-2001 Procédures de règlement selon la valeur théorique pour les contrats à 
terme sur indice – S&P 60 (SXF) sur une base de fin de mois / Fair 
Value Settlement Procedures to be Applied to S&P Canada 60 Index 
Futures Contracts (SXF) on a Month-End Basis 

 
 
 
01.08.24 
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* 148-2001 
011-2001 

Remplacement de  l’expression « Titres pouvant faire l’objet 
d’options » par l’expression « Titres admissibles à un taux de marge 
réduit » et établissement d’une « Liste de titres admissibles à un taux 
de marge réduit » / Replacement of the Term « Securities Eligible to 
Options » by the Term « Securities Eligible to a Reduced Margin 
Rate » and Establishment of a « List of Securities Eligible to a 
Reduced Margin Rate » 

 
 
 
 
 
01.08.29 

 149-2001 Information importante au sujet du transfert proposé des sociétés 
inscrites préalablement à la cote de Bourse de Montréal Inc. à la 
CDNX le 1eroctobre 2001 / Important Information Pertaining to the 
Proposed Transfer of former Bourse de Montréal Inc. Junior Listings 
on CDNX, on October 1st, 2001 

 
 
 
 
01.08.30 

 150-2001 Décision en matière disciplinaire / Disciplinary Decision 01.09.04 

 151-2001 BAX – Contrats à terme sur acceptations bancaires canadiennes de 3 
mois – Échéance de septembre 2001 / BAX - The Three-Month 
Canadian Bankers’ Acceptances Futures - September 2001 Expiry 

 
 
01.09.04 

 152-2001 Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bond 
Futures 

 
 
01.09.05 

 153-2001 Les « Preuves d’attestation des dépôts » et conventions de garde 
« Evidence of deposits » and Custody Agreements 

 
01.09.06 

 154-2001 Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

01.09.06 

 155-2001 Contrats à terme sur l’indice boursier S&P Canada 60 (SXF) - 
Échéance de septembre 2001 / S&P Canada 60 Stock Index Futures 
(SXF) September 2001 Expiry 

 
 
01.09.06 

 156-2001 Contrats à terme sur actions Corporation Nortel Networks (FNT) 
Échéance de septembre 2001 / Share Futures Contracts - 
September 2001 Expiry 

 
 
01.09.07 

 157-2001 Changement de symbole et de nom Mitel Corporation  
Change of Symbol and Name 

 
01.09.07 

 158-2001 Contrats à terme -  Exigence de marge  
Futures Contracts -  Margin Requirement 

 
01.09.10 

 159-2001 Système Automatisé de Montréal (SAM) - Transfert des contrats 
d’options sur actions et sur obligations / Montreal Automated System 
(SAM) - Transfer of Equity and Bond Options Contracts 

 
 
01.09.13 

 160-2001 IMPORTANT :  Les circulaires de Bourse de Montréal Inc. sur son site 
internet / IMPORTANT :  Bourse de Montréal Inc. Circulars on its 
website 

 
01.09.20 

* 161-2001 
012-2001 

Automatisation des instruments dérivés 
Electronic Trading of Derivatives Instruments 

 
01.09.21 
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 162-2001 Les titres des sociétés à faible capitalisation qui étaient préalablement 
inscrits à la cote de Bourse de Montréal Inc. commenceront à être 
négociés à la CNDX le 1er octobre 2001 / Former Bourse de Montréal 
Inc. Junior Listings Commence Trading on CDNX Effective Monday 
October 1, 2001 

 
 
 
01.09.26 

 163-2001 RAPPEL – Manipulation ou pratiques trompeuses de négociation 
REMINDER - Manipulative or Deceptive Methods of Trading 

 
01.09.27 

 164-2001 BAX Échéance rapprochée - Contrats à terme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois – Échéance d’octobre 2001 / BAX 
Serial Three-Month Canadian Bankers’ Acceptances Futures - October 
2001 Expiry 

 
 
01.10.01 

 165-2001 Politique coupe-circuit (T-3) - Paramètres d’intervention pour le 
quatrième trimestre 2001 / Circuit Breaker Policy (T-3) - 2001 Fourth 
Quarter Levels of Intervention 

 
 
01.10.01 

 166-2001 Nouvelles classes d’options PanCanadian Energy (PCE) et 
Canadien Pacifique Navigation (TEU) / New Options Classes 

 
01.10.02 

 167-2001 Nouvelle classe d’options Chemin de fer Canadien Pacifique  Ltée 
(CP) 
New Options Class  

 
01.10.02 

 168-2001 Plan d’arrangement – Réorganisation Canadien Pacific Limitée (CP) 
Plan of arrangement – Reorganisation 

 
01.10.02 

 169-2001 RAPPEL Manipulation ou pratiques trompeuses de négociation 
REMINDER Manipulative or Deceptive Methods of Trading 

 
01.10.03 

 170-2001 Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bonds 
Futures 

 
 
01.10.03 

 171-2001 Contrats à terme - Exigences de marge 
Futures Contracts - Margin Requirements 

 
01.10.05 

 172-2001 Nouveau participant agréé de Bourse de Montréal Inc. – Le Groupe 
Jitney Inc. / New Approved Participant of Bourse de Montréal Inc. 

 
01.10.05 

 173-2001 Nouvelle dénomination sociale - Maple Partners Futures Corp. 
Change of Name 

 
01.10.09 

 174-2001 Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.10.10 

 175-2001 Contrats à terme sur indice S&P Canada 60 (SXF) - Modification de la 
variation minimale des cours / S&P Canada 60 Index Futures (SXF) 
Modification to the Minimum Price Fluctuation 

 
 
01.10.11 

 176-2001 Démission d’un participant agréé – Capital Newcrest Inc. 
Resignation of an Approved Participant  

 
01.10.12 

 177-2001 Démission d’un participant agréé individuel – John Scott 
Resignation of an Individual Approved Participant  

 
01.10.12 

 178-2001 Démission d’un participant agréé individuel – Frank William 
Cavanagh 
Resignation of an Individual Approved Participant 

 
01.10.12 
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 179-2001 IMPORTANT :  Changement des dates FIFO pour décembre 
Contrats à terme sur obligations du gouvernement du Canada de cinq 
ans (CGF)  et de dix ans (CGB) - Contrat de décembre 2001 
IMPORTANT :  Modification to December FIFO Dates 
Government of Canada Bond Futures Five-Year (CGF) and Ten-Year 
(CGB) - December 2001 Contract 

 
 
 
 
 
01.10.16 

 180-2001 Plan d’arrangement avec Devon Acquisition Corporation Anderson 
Exploration Ltd. (AXL) / Plan of Arrangement with Devon 
Acquisition Corporation 

 
 
01.10.17 

 181-2001 MODIFICATION : Contrats à terme sur indice S&P Canada 60 (SXF) 
Modification de la variation minimale des cours 
AMENDMENT :  S&P Canada 60 Index Futures (SXF) - Modification 
to the Minimum Price Fluctuation 

 
 
 
01.10.22 

 182-2001 Accès à la négociation automatisée de Bourse de Montréal Inc. 
Access to Electronic Trading of Bourse de Montréal Inc. 

 
01.10.26 

* 183-2001 
013-2001 

Modifications à la liste des frais 2001 – Demande de dispense des 
exigences relatives à la compétence et abolition des frais relatifs à la 
division actions / Amendment to the 2001 List of Fees – Exemption 
Request from the Proficiency Requirements and Abolition of the Fees 
Pertaining to the Equities Division 

 
 
 
 
01.10.26 

 184-2001 Limites de position – Options sur actions / Position Limits – Stock 
Options 

01.10.26 

 185-2001 Prochains jours fériés et fermetures à 13 h 
Upcoming Holidays and Early Closings 

 
01.10.26 

 186-2001 Avis de modifications du taux de marge sur devises étrangères 
Notice of Margin Rate Modification on Foreign Currencies 

 
01.10.26 

* 187-2001 
014-2001 

Nouveau modèle de marché 
New Market Model 

 
01.10.29 

 188-2001 Jours fériés et fermetures à 13 h pour l’année 2002 
Holidays and Early Closings for the Year 2002 

 
01.10.30 

 189-2001 RAPPEL IMPORTANT :  Les circulaires de Bourse de Montréal Inc. 
sur son site internet 
IMPORTANT REMINDER :  Bourse de Montréal Inc. - Circulars on 
its Website 

 
 
 
01.10.31 

 190-2001 BAX échéance rapprochée - Contrats à terme sur acceptations 
bancaires canadiennes de 3 mois  - Échéance de novembre 2001 / BAX 
Serial Three-Month Canadian Bankers’ Acceptance Futures - 
November 2001 Expiry  

 
 
01.11.05 

 191-2001 Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.11.06 

 192-2001 Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bond 
Futures 

 
 
01.11.07 
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 193-2001 Mise en circulation des règlements relatifs à la déclaration d’opérations  
douteuses en vertu de la Loi de 2000 sur le recyclage des produits de la 
criminalité / Implementation of Suspicious Transactions Reporting 
Regulations under the Proceeds of Crime (Money Laundering Act 
2000) 

 
 
 
01.11.08 

 194-2001 Valeurs mobilières Crédit Suisse First Boston Canada Inc. - Nouvelle 
dénomination sociale / Credit Suisse First Boston Securities Canada 
Inc. Change of Name 

 
 
01.11.08 

 195-2001 Services de courtage Versus Inc. – Nouvelle dénomination sociale 
Versus Brokerage Services Inc. – Change of Name 

 
01.11.08 

 196-2001 Contrats à terme – Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.11.09 

 197-2001 Révision – Contrats à terme sur obligations du gouvernement du 
Canada de cinq ans (CGF) et de dix ans (CGB) – Contrat de décembre 
2001 / Revised – Government of Canada Bond Futures Five-Year 
(CGF) and Ten-Year (CGB) – December 2001 Contract 

 
 
 
01.11.20 

 198-2001 Système Automatisé de Montréal (SAM) – Transfert des contrats 
d’options sur actions et sur obligations / Montreal Automated System 
(SAM) – Transfer of Equity and Bond Options Contracts 

 
 
01.11.22 

 199-2001 Liste des titres admissibles à un taux de marge réduit / List of 
Securities Eligible to a Reduced Margin Rate 

 
01.11.22 

 200-2001 Plan d’arrangement avec la Banque TD – TD Waterhouse (TWE) 
Plan of Arrangement with TD Bank Inc. 

 
01.11.22 

 201-2001 Enregistrement des conversations téléphoniques reliées à la 
négociation d’instruments dérivés / Recording of Telephone 
Conversations Related to Trading in Derivatives Instruments 

 
 
01.11.27 

 202-2001 Dernier Rappel – Les circulaires de Bourse de Montréal Inc. sur son 
site internet / Last Reminder – Bourse de Montréal Inc. - Circulars on 
its Website 

 
01.11.27 

 203-2001 Nouveau participant agréé de Bourse de Montréal Inc. BNP (Canada) 
Valeurs Mobilières Inc. / New Approved Participant of Bourse de 
Montréal Inc.  

 
 
01.11.29 

 204-2001 Démission d’un participant agréé individuel Jacques Brunet / 
Resignation of an Individual Approved Participant 

 
01.11.29 

 205-2001 Démission d’un participant agréé individuel Remo Costa / Resignation 
of an Individual Approved Participant 

 
01.11.29 

 206-2001 Système Automatisé de Montréal (SAM) – Transfert des options sur 
actions et sur obligations / Montreal Automated System (SAM) - 
Transfer of Equity and Bond Options 

 
 
01.11.29 

 207-2001 Décision disciplinaire / Disciplinary Decision 01.11.30 

 208-2001 Plan d’arrangement avec Solectron Corporation C-MAC Industries 
Inc. (CMS) / Plan of arrangement with Solectron Corporation 

 
01.12.03 

 209-2001 BAX Contrats à terme sur acceptations bancaires canadiennes de 3 
mois – Échéance de décembre 2001 / BAX The Three-Month Canadian 
Bankers’ Acceptance Futures – December 2001 Expiry 

 
 
01.12.03 
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 210-2001 ERRATUM  - Système Automatisé de Montréal (SAM) – Transfert 
des options sur actions et sur obligations / Montreal Automated System 
(SAM) Transfer of Equity and Bond Options 

 
 
01.12.04 

 211-2001 Plan d’arrangement avec Burlington Resources Inc. Canadian Hunter 
Exploration Ltd. (HTR) / Plan of Arrangement with Burlington 
Resources Inc. 

 
 
01.12.04 

 212-2001 Limites de position – Contrats à terme  
Position Limits – Futures Contracts 

 
01.12.05 

 213-2001 Liste des émissions d’obligations livrables du gouvernement du 
Canada de dix ans (CGB) et de cinq ans (CGF) / List of Deliverable 
Ten-Year (CGB) and Five-Year (CGF) Government of Canada Bond 
Futures 

 
 
01.12.05 

 214-2001 Système Automatisé de Montréal (SAM) – Transfert des options sur 
actions et sur obligations / Montreal Automated System (SAM) - 
Transfer of Equity and Bond Options 

 
 
01.12.06 

 215-2001 Contrats à terme sur l’indice boursier S&P Canada 60 (SXF) – 
Échéance de décembre 2001 / S&P Canada 60 Stock Index Futures 
(SXF) – December 2001 Expiry 

 
 
01.12.07 

 216-2001 Contrats à terme sur actions – Échéance de décembre 2001 
Corporation Nortel Networks (FNT) / Share Futures Contracts – 
December 2001 Expiry 

 
 
01.12.07 

 217-2001 Bell Canada International Inc. (BI) – Placement de droits / Rights 
Offering 

 
01.12.13 

 218-2001 Contrats à terme : Exigences de marge 
Futures Contracts – Margin Requirements 

 
01.12.13 

 219-2001 Système Automatisé de Montréal (« SAM ») – Procédures relatives au 
prix de règlement quotidien des instruments dérivés / Montreal 
Automated System (« SAM ») – Daily Settlement Price Procedures for 
Derivative Instruments 

 
 
 
01.12.13 

 220-2001 Système Automatisé de Montréal (« SAM ») – Transfert des options 
sur actions et sur obligations / Montreal Automated System («  SAM ») 
– Transfer of Equity and Bond Options 

 
 
01.12.14 

 221-2001 Avis de modification du taux de marge sur devises étrangères 
Notice of Margin Rate Modification on Foreign Currencies 

 
01.12.17 

 222-2001 Changement à l’heure de clôture du contrat à terme sur indice S&P 
Canada 60 (SXF) / Closing Time Change of the S&P Canada 60 Index 
Futures Contract (SXF) 

 
 
01.12.18 

 223-2001 Démission d’un participant agréé – BNP (Canada) Valeurs 
Mobilières Inc. / Resignation of an approved participant – BNP 
(Canada) Securities Inc.  

 
 
01.12.21 

 224-2001 Décision disciplinaire / Disciplinary Decision 01.12.21 

 225-2001 Décision disciplinaire / Disciplinary Decision 01.12.21 



 

Tour de la Bourse 
C. P. 61, 800, square Victoria, Montréal (Québec)  H4Z 1A9 

Téléphone : (514) 871 -2424 
Sans frais au Canada et aux États-Unis : 1 800 361 -5353 

Courriel : info@boursedemontreal.com 
Site Internet : www.boursedemontreal.com 

 

Tour de la Bourse 
P.O. Box 61, 800 Victoria Square, Montréal, Quebec  H4Z 1A9 
Telephone: (514) 871-2424 
Toll-free within Canada and the U.S.A.: 1 800 361-5353  
E-mail: info@boursedemontreal.com 
Website: www.boursedemontreal.com 

 

 226-2001 Système Automatisé de Montréal (« SAM ») – Dernier transfert des 
options sur actions et sur obligations / Montreal Automated System 
(« SAM ») – Final Transfer of Equity and Bond Options 

 
 
01.12.21 

 
 


